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Descalificar a las personas

on frecuencia nos fijamos en los rasgos fisi-

cos de las personas, o en partes o en su to-

talidad, para descalificarlas. Si miramos la

cabeza, 1a persona que tenemos delante pue-

de ser ‘cabezota’, ‘cabezon’, es decir, tercoy

obstinado, que mantiene una actitud de ca-
bezoneria; ‘cabizbajo’, que tiene la cabeza inclinada hacia
abajo por debatimiento, tristeza o cuidados graves. Puede
ser ‘calvorota’, denominacion festiva del calvo.

Sila cara refleja algiin estado de 4nimo en el rostro, el
‘caradura’ es el sinvergiienza, descarado. El ‘carachento, el
carachoso’ en Bolivia y Perd es el sarnoso. El ‘ca-
ranton’ es el que tiene la cara grande. El ‘narigu-
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‘Estomagante’ es la
persona fastidiosa; el
significado estd sacado de la
idea de indigestion

do, narizon, narizotas, narizude’, que tiene gran-
des narices. ‘Bocazas’, ‘boceras’, persona que ha-
bla mas de lo que aconseja la discrecién; ‘bocén’,
que habla mucho y echa bravatas; ‘boquiabierto’,
que habla mucho y vanamente. La faltade una o
de las dos orejas origina en Torredelcampo la pa-
labra ‘antonino’, derivada quiza de “anteojos” o
sus derivados: anteojino, anteojera, antojera, que
también pueden significar en las guarniciones
de las caballerias de tiro, piezas de vaqueta que
caen junto a los ojos del animal, para que no vean
por los lados, sino de frente. El ‘orejudo’ es el que
tiene grandes orejas.

La falta de vista se traduce en ‘cegarruto’ (Jaén),
también oida en otros sitios de Andalucia, varian-
te de: ‘cegarra, cegarrita, cegato, cegajoso’. Ha-
blando de ojos, esta el ‘0joso’, de ojos grandes;
‘0jito’, el ojo derecho de alguien; el ‘ojituerto, bi-
sojo’, el que padece estrabismo; el ‘ojizaine’, que
mira atravesado y con malos ojos; el ‘ojeroso’, que
tiene ojeras; la ‘ojeriza’, enojo contra alguien; el
‘ojete’ en México como persona tonta. O el ‘tuer-
to’, al que le falta un ojo. ‘Pestafioso’, el que tie-
ne grandes pestafias. ‘Cefiudo’, el que tiene so-
brecejo, y lo arruga. ‘Dentimellada’. Que tiene
mella en los dientes. ‘Dent6n’. ‘Dentudo’. Que
tiene grandes dientes. ‘Pitafioso’. Cruce de pita-
rra y legafia.

Sinos referimos a las manos, ‘manoseador’ es
en Argentina el que ignora o desprecia la digni-
dad de alguien; ‘manotada’ es golpe dado con la
mano; ‘manqueador’, moverse u obrar con la tor-
peza propia de un manco; ‘manquera’, condicién
de manco; ‘agarrado’, que tiene buenos agarrade-
ros (influencias); ‘manirroto’, demasiado prodi-
go; ‘manitas’, alguien que tiene gran habilidad
para un oficio.

‘Estomagante’ es la persona fastidiosa; el sig-
nificado esta sacado de la idea de indigestion, em-
pacho que a veces se nos produce en el estoma-
go. Relacionado con el estdmago esta el adjetivo
‘ardoroso’, persona vigorosa, eficaz, quiza debi-
do a la idea de acidez, ardor de estémago.

En cuanto al 6rgano sexual masculino, se ha-
bla del ‘cojonazos’, el hombre que se deja domi-
nar con facilidad, sobre todo si es por su mujer;
del ‘cojudo’, en Ameérica, el tonto, bobo; del ‘aco-
jonado’, temeroso, sin cojones; del ‘huevon’, len-
to, bobalicon, flojo; del ‘cojonudo’, el admirable
o extraordinariamente bueno; del ‘pichabrava’,
el lujurioso; del ‘picharrabiosa’, el que no se har-
ta; el ‘pichafloja’, el que puede permanecer du-
rante muchos meses ayuno de trato y actividad
carnal, hombre que solo tiene hijas, en Castilla-
LaMancha; del ‘pichafria’, el inapetente; del ‘ca-
rajete’, en Venezuela, como persona muy despre-
ciable.

Nos fijamos en las piernas. ‘Rodilludo’ es que
tiene abultadas las rodillas. ‘Perniabierto’, ‘per-
nituerto’, que tiene separadas las piernas y es ton-
to. ‘Zopenco’, tonto y abrutado. ‘Zopo’, que tie-
ne torcidos o contrahechos los pies o las manos.
El ‘mangalas’ (Ubeda) es, dice Millan, el de cami- .

nar torpe, a bandazos; creemos gue es el que al andar mue-
ve descompasadamente los brazos, porque también existe
en Ubeda el ‘gambalas’, el que camina dando bandazos, uno
derivado de manga y otro derivado de gamba o pierna; en

. otros sitios de Andalucia el ‘camballas’. El ‘achozado’ es el

cargado de espalda, el encorvado, el que parece una choza;
el ‘jorobeta’ (Ubeda) es el cheposo; el ‘hazasuelto’ (Ubeda)
es un manitas, cachazudo, flemitico. ‘Zamborotudo’, ‘zam-
borondén’, persona torpe y tosca, rechoncha. ‘Patudo’, en
Ameérica, es el caradura o desvergonzado; patitieso, estira-
do, engreido; ‘patdn’, hombre ignorante, zafio y grosero;
‘patarrosa’, que tiene falta de gracia y viveza,
que es s0so0 y pesado; ‘patoso’, persona falta de
gracia o inoportuna en lo que hace o dice; ‘pa-
tero’ en Chile, adulador o lisonjeador; ‘zam-
bo’, en América, es el mestizo de negro e in-
dio, y el que por mala configuracién tiene jun-
tas las rodillas y separadas las piernas hacia
afuera; ‘pedestre’, chabacano; zapatones’, de
pie grande que anda balancedndose, como Fra-
ga y Luis Aragonés.

‘Culon’, que tiene abultadas las posaderas;
‘culero’, el miedoso, el tltimo, perezose; ‘cu-
lio’, en Honduras, el que estd nervioso y con
miedo; ‘culicundo’, el cobarde, temeroso. Hay
algunos que llaman con despecho a otros, ‘cu-
lés’.

Sireparamos en el cuerpo en su conjunto,
una persona es un ‘follargo’, dicen en Santis-
teban del Puerto, porque tiene el cuerpo flo-
jo, palabra relacionada con fuelle. Un cuerpo
raquitico es un ‘marcefio’, cuerpo raquitico,
que se queda en el mes de marzo; la palabra
debe estar relacionada con marce, que en La
Puerta significa franja pequeiia de terreno de
labor. Un cuerpo pequefio en Cambil también
se llama ‘milindin’; el grande se llama ‘milin-
don’, quizas formados por onomatopeya. ‘Ali-
jao’ (Ubeda) es un hombre delgado, derivado
de lija; lo contrario es ‘albondigén’ (Ubeda),
hombre gordo, derivado de albondiga; ‘bejin’
(Ubeda) es barrigudo, quiz derivado de beji-
na, alpechin, dando a entender hombre gra-
siento. ‘Gatuza’ (Ubeda) es una mujer fea y
delgada, variante de gatuna; ‘avellana’ (Ube-
da) es Ia mujer seca y acartonada; ‘pasica’ (Ube-
da) es vieja. La proporcion edad-cuerpo da lu-
gar a los siguientes apelativos. A los cinco afios,
el nifio pequefio es un ‘chipirrato’ (Jaén), con
sufijo despectivo; igual que ‘chonias’ (Andi-
jar), nifio travieso; pero el matiz es amable
para ‘anjalico’. A los quince afios, el muchacho
es un ‘zangalitréon’ o su variante ‘zangalotin’,
palabras relacionadas con zagal, zdngano. A
los diecisiete afios, el nifio se convierte en ‘zan-
gon’, muchacho alto, desvaido y que anda ocio-
so, teniendo ya edad para poder trabajar, pa-
labra relacionada con la ‘zanga’, palo largo de
varear; cuando se le dice al muchacho ‘zancon’
se alude a que ha crecido de pronto y tiene zan-
cas o piernas largas. El ‘zaramingo’ (Vilches)
es el muchacho de veinte afios. Cuando ya ha
hecho la mili y tiene veinticinco afios y es ca-
sadero, se le Ilama ‘mocico’ (Ubeda); las ‘mo-
cicas viejas’ son las mujeres mayores solteras,
también ‘poyetonas’ en Andalucia por estar
sentadas en el poyete todo el dia. El ‘zangalin-
dron’ es de cuerpo alto y desgarbado, el ‘zam-
bullo’ (Ubeda) es de cuerpo bajo, regordete y
rechoncho, algo parecido al zambo. El ‘zongo-
lotron’ (Ubeda) es el comilén, tragon. En Jaén,
toda persona, mayor, menor, grande, peque-
113 es un ‘nene’ o una ‘nena’. El ‘lechiclaro’
(Ubeda) es el hombre estéril. El ‘estorrentac’
(Ubeda) es el que corre mucho, derivado de

torrente.



